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Niniejsze instrukcje majg na celu dostarczenie uzytkownikowi podstawowych informacji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, pielegnowania i konserwacji wybranych grup
produktow.

Instrukcje majg charakter ogoélny. Szczegdtowe wytyczne dotyczgce uzytkowania
I konserwacji konkretnych przedmiotow zawarte sg na metkach produktéw, instrukcjach
obstugi i wytycznych producenta dostarczonych w innej formie do przedmiotu.

WAZNE! Obowigzkiem kupujgcego jest sprawdzenie otrzymanego towaru pod kgtem
zgodnosci z umowag, kompletnosci, uszkodzen ukrytych jak i powstatych w trakcie transportu.
O wszelkich nieprawidtowosciach nalezy poinformowa¢ Limango niezwtocznie.

Niezgodnosci towaru z umowg sg rozpatrywane w formie reklamacji. Limango jako
sprzedawca odpowiada za sprzedawane artykuty przez okres 2 lat od dnia otrzymania
przedmiotu w uzytkowanie, na podstawie rekojmi za wady i zapiséw kodeksu cywilnego.

Szczegoty dotyczgce zgtaszania reklamacji dostepne sg na stronie Limango: Zwroty |
reklamacje oraz Regulamin

W razie watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem, pielegnacjg | konserwacjg danego wyrobu
nalezy skorzysta¢ z zamieszczonych w dokumencie informacji lub skierowac¢ zapytanie
donaszego Biura Obstugi Klienta telefonicznie (71) 721 77 77 lub przez e-mail
pomoc@limango.pl
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https://www.limango.pl/info/zwroty-i-reklamacje
https://www.limango.pl/info/zwroty-i-reklamacje
https://www.limango.pl/info/regulamin#h15
mailto:pomoc@limango.pl
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ODZIEZ

Kupujacy zobowigzany jest do przestrzegania wytycznych producenta dotyczacych
pielegnacji i konserwacji odziezy zawartych na metkach towaru.

Przestrzeganie tych zalecen pozwoli na zachowanie fasonu i koloru ubrania nawet po wielu
cyklach czyszczenia. Nieprawidtowa konserwacja moze znaczgco skroci¢ okres normalnego
uzytkowania garderoby.

Instrukcje dotyczace pielegnacji sg rézne dla réznych grup produktéw | sg zwigzane
ze specyfikg uzytego materiatu, technologig produkgji, rodzajem szycia, itp.

Sktad materiatu oraz symbole objasniajgce sposdb czyszczenia i pielegnacji odziezy znajduja
sie na metkach — przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sie z nimi zapoznac | stosowac
w trakcie kazdego czyszczenia.

WAZNE! Nie nalezy usuwaé metek dotgczonych do produktu. Ich usuniecie moze byé
réwnoznaczne z uniewaznieniem gwarancji producenta lub uniemozliwieniem pozytywnego
rozpatrzenia reklamacji w przypadku wystgpienia wady w okresie uzytkowania.

Ogdlne instrukcje dotyczace uzytkowania i pielegnacji odziezy:

e ubrania ciemne i o intensywnych kolorach powinny by¢ prane osobno ze wzgledu
na mozliwosc¢ wystgpienia farbowania koloru

e 0dziez nalezy pra¢ lub czysci¢ zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na WSzywce,

e 0dziez posiadajgcg nadruki, naszywki, aplikacje itp. nalezy pra¢ na lewej stronie

e elementy doczepione (broszki, przypinki) nalezy usungc¢ przed czyszczeniem

e nie nalezy stosowac przemystowych i silnie dziatajgcych srodkéw czyszczacych. Przy
uzyciu srodkow specjalnego przeznaczenia (wybielacze, odplamiacze, itp.) ich
dziatanie nalezy przetestowac na niewielkim obszarze tkaniny, w stabo widocznym
miejscu

e kazdorazowo nalezy przestrzega¢ rekomendacji dotyczgcych temperatury prania
okreslonych na metce

e nie nalezy suszy¢ ubran bezposrednio na Zrédle ciepta (grzejniki elektryczne, kuchenki)
— powoduje to zarowno uszkodzenia tkanin jak i wptywa niekorzystanie na warunki
cieplne pomieszczenia
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e nie nalezy suszy¢ ubran bezposrednio w ekspozycji na promienie stoneczne — moze
spowodowac odbarwienie materiatu

e dla wielu rodzajéow tkanin (szczegodlnie wetnianych, wiskozowych, Inianych,
dzianinowych) wazne jest uformowanie garderoby przed suszeniem, nadanie
pierwotnej formy. Suszenie bez tego zabiegu moze spowodowac utrate fasonu

e pranie reczne wymaga szczegdlnej ostroznosci — przed umieszczeniem odziezy w
wodzie nalezy upewnic sie, iz uzyty srodek piorgcy rozpuscit sie w petni. Nalezy unikac
dtugiego namaczania i wykrecania tkanin delikatnych — powoduje to ich deformacje

e ubranie nalezy przechowywac¢ z dala od przedmiotéw, ktére mogg spowodowac
rozdarcie materiatu, przetarcie, wypalenie dziury lub inny rodzaj uszkodzenia.
Zaciggniecia i uszkodzenia materiatu spowodowane w ten sposéb stanowig
uszkodzenie mechaniczne, nie stanowig wady materiatu

e w zaleznosci od rodzaju przedzy lub wtékna uzytego do produkcji danego wyrobu,
produkt moze by¢ bardziej lub mniej narazony na efekty uboczne powstate w trakcie
uzytkowania, ktore jako takie nie stanowig wady przedmiotu i nie moga by¢ podstawa
do reklamacji

e mechacenie (pilingowanie) powierzchni materiatu dotyczy wszystkich rodzajow
widkien, niektére jednak sg szczegdlnie narazone na wystgpienie tego efektu (wetna,
kaszmir, réznego rodzaju witdkna poliestrowe), szczegdlnie w miejscach narazonych
na tarcie czy przy dtuzszym okresie normalnego uzytkowania

e naturalne charakterystyczne wtasciwosci pewnych rodzajow widkien i materiatéw
uzytych do produkcji odziezy nie stanowig wady materiatu — na przyktad w odziezy
Iniane) wystepujg tzw. supetki bedgce zgrubieniami przedzy powstatymi w trakcie
produkgji, kurtki wypetnione naturalnym puchem majg tendencje do wypuszczania
pojedynczych piodr

Symbole pielegnacji stosowane przez producentéw odziezy

Maksymalna temperatura prania

Maksymalna temperatura prania 95°C - proces fagodny

95°C - proces normalny

Maksymalna temperatura prania
70°C - proces normalny

Maksymalna temperatura prania
60°C - proces normalny

Maksymalna temperatura prania
60°C - proces tagodny

Maksymalna temperatura prania
50°C - proces normalny

Maksymalna temperatura prania
50°C - proces tagodny

Maksymalna temperatura prania
40°C - proces normalny
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Maksymalna temperatura prania
40°C - proces tagodny
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Maksymalna temperatura prania
40°C - proces bardzo tagodny
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Maksymalna temperatura prania
30°C - proces normalny

Maksymalna temperatura prania
30°C - proces tagodny

Maksymalna temperatura prania
30°C - proces bardzo tagodny

Prac recznie - maksymalna
temperatura prania 40°C

Nie praé

Dozwolone bielenie dowolnym
srodkiem utleniajgcym

Dozwolone bielenie tylko srodkiem
tlenowym / bezchlorowym

Nie stosowac bielenia / bez bielenia

Dopuszczalne suszenie w suszarce
bebnowej - temperatura normalna

Dopuszczalne suszenie w suszarce
bebnowej - suszenie w nizsze)
temperaturze

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze dolnej ptyty 200°C

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze dolnej ptyty 150°C

Prasowanie w maksymalnej
temperaturze dolnej ptyty 110°C

Nie prasowac

Profesjonalne chemiczne
czyszczenie w tetrachloroetylenie |
wszystkich rozpuszczalnikach
wymienionych dla symbolu F -
proces normalny

e ¥ IO >XIEE:

Profesjonalne chemiczne
czyszczenie w tetrachloroetylenie |
wszystkich rozpuszczalnikach
wymienionych dla symbolu F -
proces fagodny
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Profesjonalne chemiczne
czyszczenie w weglowodorach
(temperatura destylacji miedzy
150°Ci210°C, temperatura zaptonu
miedzy 38°C i 70°C) - proces
normalny

@

Profesjonalne chemiczne
czyszczenie w weglowodorach
(temperatura destylacji miedzy
150°Ci210°C, temperatura zaptonu
miedzy 38°C i 70°C) - proces
tagodny

Nie czysci¢ chemicznie

Profesjonalne wodne czyszczenie -
proces normalny

® &

Profesjonalne wodne czyszczenie -
proces tagodny

Profesjonalne wodne czyszczenie -
proces bardzo fagodny
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Suszenie na sznurze - gdzie wilgotny
wyréb widkienniczy jest suszony na
sznurze lub belce, w pomieszczeniu

Ociekanie - gdzie ociekajgcy z wody
wyrob widkienniczy wiesza sie |
suszy, po nadaniu mu ksztattu lub

Iimong&
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lub na zewnatrz, po usunieciu wygtadzeniu ewentualnie bez tych

nadmiaru wody czynnosci, w pomieszczeniu lub na
zewnatrz, bez usuwania nadmiaru
wody

Suszenie w stanie rozwieszonym - w Suszenie w cieniu - symbol ten jest

ktérym wyrdb widkienniczy po umieszczany powyzej symbolu

nadaniu mu ksztattu jest suszony w suszenia na sznurze, ociekania |

— pozycji poziomej na ptaskiej n suszenia w stanie roztozonym celem

powierzchni, w pomieszczeniu lub zaznaczenia naturalnego procesu

na zewnatrz, po usunieciu nadmiaru suszenia, ktére powinno odbywac sie

wody w cieniu

WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego,
niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania produktu, bedace wynikiem dziatania osdéb
trzecich (zniszczenie przez pralnie chemiczne, skutki nieudanych przerébek krawieckich), jak
réwniez powstatych na skutek nieostroznosci uzytkownika, zdarzenia lodowego lub
naturalnego zuzycia materiatu w czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl

OBUWIE
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Kupujacy zobowigzany jest do przestrzegania wytycznych producenta dotyczacych
pielegnacji i konserwacji obuwia zawartych na metkach towaru oraz regularnego stosowania
srodkéw konserwujgcych dopasowanych do materiatu wykonania

Regularna konserwacja, wymiana zelowek, flekow, sznurowadet majg kluczowe znaczenie dla
komfortu uzytkowania i zachowania dobrego stanu obuwia przez dtuzszy czas.

Instrukcje dotyczgce pielegnacji sg rozne dla roznych grup produktéw | sg zwigzane ze
specyfikg uzytego materiatu, technologig produkgji, rodzajem szycia/klejenia, itp.

Sktad materiatowy oraz symbole objasniajgce sposéb czyszczenia | konserwacji obuwia
najczescie] mozna znalez¢ na naklejce informacyjnej na podeszwie, wktadce, pudetku, karcie
informacyjnej producenta — przed przystgpieniem do konserwacji nalezy sie z nimi zapoznac
I stosowac w trakcie kazdego czyszczenia.

WAZNE! Informacje dotyczace konserwacji i sposobu wymiany czesci eksploatacyjnych
obuwia nalezy przechowywaé przez caty okres uzytkowania, aby méc z nich skorzysta¢ w
razie koniecznosci. Naprawa i wymiana czesci eksploatacyjnych powinna odbywaé sie w
zaktadzie szewskim.

Instrukcje dotyczgce uzytkowania i pielegnacji obuwia:

e nie nalezy pra¢ obuwia w pralkach automatycznych — dziatanie wody (szczegdlinie
w wysokiej temperaturze z domieszky detergentu) powoduje utrate fizycznych
wiasciwosci uzytych materiatow - ostabia wytrzymatosc klejow, spoin i szwow,
powoduje utrate formy i fabrycznych cech obuwia

e obuwie nalezy czysci¢ przeznaczonymi do tego preparatami, czystg wodg lub
(w przypadku trudniejszych zabrudzen) delikatnym roztworem chtodnej wody i mydta
(dziatanie roztworu nalezy sprawdzi¢ na niewielkim obszarze materiatu, w mato
widocznym miegjscu)

e nalezy uzywa¢ miekkich gagbek | szmatek, unika¢ materiatéw chropowatych
i rysujgcych (szorstkie ggbki, szczotki, itp.)

e obuwie powinno by¢ okresowo czyszczone i konserwowane — nie nalezy naktadac
nowej pasty na zabrudzona powierzchnie lub starg paste

e W czasie zakfadania i zdejmowania obuwie powinno by¢ rozsznurowane

e obuwie w trakcie uzytkowania powinno by¢ doktadnie zasznurowane

e aby przestuzy¢ zywotnos¢ obuwia zalecane jest naprzemienne noszenie kilku par

e obuwie powinno byc¢ nalezycie dobrane do tegosci, dtugosci i ksztattu stopy
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e obuwie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem i dostosowane
do pory roku

e nalezy zapobiegac przemoczeniu obuwia

e suszenie powinno zawsze odbywac sie w temperaturze pokojowej, z dala od Zrédet
ciepta. Nalezy je uprzednio rozsznurowaé (jesli dotyczy) i zastosowaé prawidta lub
wypetni¢ wnetrze miekkim, chtonnym papierem

e nie nalezy dopuszczac¢ do catkowitego zuzycia zeldwek, flekdw, sznurowadet — przy
widocznych oznakach zuzycia nalezy wymienic¢ te elementy. Obowigzek ten spoczywa
na uzytkowniku w ramach okresowej dbatosci o wyrdb.

SPOSOB KONSERWACJI OBUWIA WYKONANEGO ZE SKORY CIELECEJ, KOZIEJ, NAPPA:
- zabrudzenia usung¢ zwilzong w czystej wodzie ggbka, tkaning

- obuwie pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia w temperaturze pokojowe]

- na oczyszczone lico nanies¢ odpowiednig ilos¢ srodku konserwujgcego

- przetrze¢ powierzchnie lekko zwilzong tkaning

- polerowac specjalng szczotkg lub miekkg szmatka

- nie nalezy uzywagé past samopotyskowych

NUBUK, WELUR, DWOINA

- zabrudzenia usuna¢ specjalng szczoteczka (do kupienia w sklepach obuwniczych)

- pozostawi¢ do wyschniecia w temperaturze pokojowej

- aby ozywic kolor dopuszczalne jest stosowanie srodkéw koloryzujgcych w aerozolu

- dla zabezpieczenia obuwia w okresie jesienno-zimowym przed przemakaniem nalezy
uzywac impregnatu w aerozolu

- nie stosowaé past i kremdw

SKORA LAKIEROWANA

- zabrudzone wierzchy zmy¢ zwilzong szmatka lub ggbkag

- wysuszy¢ w temperaturze pokojowe;j

- stosowac preparaty pielegnacyjne przeznaczone dla skor lakierowanych
- aby skoéra zachowata potysk konieczna jest regularna pielegnacja

SKORA TYPU PULL UP | CRAZY HORSE (o spekanej strukturze)

- zabrudzone wierzchy zmy¢ zwilzong szmatka lub ggbkag

- wysuszy¢ w temperaturze pokojowe;j

- spryskac rownomiernie srodkiem nattuszczajgcym w aerozolu lub natozy¢ ttuszcz

SKORA BUFFALO
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- do pielegnacji zalecane sg pasty do obuwia typu Buffalo - skéra ta ze wzgledu na otwartg
strukture szybko przyjmuje wilgo¢, odpornosé na zabrudzenia jest niska — plamy ttuszczowe
(oleje, smary itp.) sg niemozliwe do usuniecia

- inne zabrudzenia usuwaé¢ mozna jedynie czystg, lekko wilgotng miekkg szmatkag

- do pielegnacji zalecane sg pasty do obuwia typu Buffalo

MATERIAt WEOKIENNICZY

- obuwie materiatowe wymaga czestego czyszczenia i impregnacji
- zabrudzone wierzchy nalezy zmy¢ zwilzong szmatkg lub ggbkag

- wysuszy¢ w temperaturze pokojowe;j

- mozna stosowac uniwersalne srodki impregnujgce w aerozolu

- nie pra¢ w pralce

PODESZWA SKORZANA

- unika¢ przemoczenia — powoduje rozwarstwienie i rozklejenie podeszwy. Jesli wystgpi
nalezy suszy¢ obuwie w temperaturze pokojowej przez czas minimum 24 godzin

- zwykte zabrudzenia mozna usung¢ zwilzong szmatkg lub ggbka

- po wysuszeniu na obrzeze podeszwy i obcasa nanies¢ bezbarwng paste do obuwia |
wypolerowac

- w celu zapobiegniecia nadmiernemu $cieraniu obuwia o skérzanej podeszwie nalezy obuwie
takie podzelowac, zeldwke wymienia¢ po zauwazeniu oznak zuzycia

PODESZWA KAUCZUK TERMOPLASTYCZNY Z ELEMENTAMI SKORZANYMI

- nalezy szczegdlnie unika¢ przemoczenia

- jesli wystgpi nalezy suszy¢ obuwie w temperaturze pokojowej przez czas minimum 24
godzin

- zwykte zabrudzenia mozna usung¢ zwilzong szmatkg lub ggbka

Informacje dodatkowe:

e skora, jako materiat naturalny, z racji swojego charakteru moze nie zachowac
identycznego koloru oraz struktury na catej powierzchni — nie stanowi to wady
materiatu

e w trakcie produkcji oraz prac wykonczeniowych wykonywanych recznie mogg
wystepowac niewielkie niedoskonatosci struktury

e naturalng cecha obuwia wykonanego bez podszewki jest farbowanie w przypadku
zawilgocenia (takze w wyniku pocenia). W obuwiu podszewkowym ze skor
naturalnych barwionych moze nastgpi¢ farbowanie. Decydujgc sie na zakup takiego
obuwia nalezy mie¢ swiadomos$¢ mozliwosci zabarwienia skarpet, rajstop, ciata — nie
stanowi to wady wyrobu
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e cecha obuwia wykonanego ze skér z wtosem na zewnatrz (takze welurowych) jest
wycieranie sie okrywy wtosowej z wierzchdéw i jest naturalnym efektem normalnego
zuzycia

e skory lakierowane charakteryzujg sie mniejszg odpornoscig na wielokrotne zginanie
W migjscu anatomicznego zgiecia stopy — co do zasady marszczenia i drobne
pekniecia powierzchni w tym przypadku nie stanowig wady materiatu

e przetarcia spodéw ze skor naturalnych podeszwowych wynikajg z wtasciwosci
fizycznych tego typu skor

e nieodpowiednia konserwacja lub jej brak mogg prowadzi¢ do ztuszczania sie
wierzchéw obuwia

e wysciotki laminowane i nabtyszczane (pokrywane kolorem) mogg sie odbarwiac
w wyniku zawilgocenia, w tym pocenia

e prawdziwa skoéra z czasem poddawana oddziatywaniu réznych czynnikow
zewnetrznych moze sie odbarwia¢. Trwato$¢ i niezmiennos¢ koloru nie jest
zagwarantowana przez zadnego producenta

e obuwie, ktorego spody zostaty wykonane ze skor miekkich, nalezy uzytkowac
wytgcznie w pomieszczeniach lub na zewnatrz na powierzchniach gtadkich

e obuwie dzieciece posiadajgce wbudowane diody — diody dziatajg tylko i wytgcznie
do wyczerpania sie baterii lub utraty zywotnosci diody. Nie ma mozliwosci wymiany
baterii ani diody — wyczerpanie tych elementéw nie stanowi wady obuwia

WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego,
niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania produktu, bedgce wynikiem dziatania oséb
trzecich (zniszczenie w trakcie naprawy szewskiej, skutki zaniedbania konserwacji i okresowe;j
wymiany elementéw eksploatacyjnych), jak réwniez powstatych na skutek nieostroznosci
uzytkownika, zdarzenia losowego |lub naturalnego zuzycia materiatu w czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl
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TORBY, TOREBKI, WYROBY SKORZANE,
GALANTERIA

Kupujgcy zobowigzany jest do przestrzegania wytycznych producenta dotyczgcych
pielegnacji i konserwacji wyrobéw skérzanych zamieszczonych na metkach towaru oraz
regularnego stosowania $rodkéw konserwujgcych dopasowanych do materiatu, z ktérego
produkt jest wykonany.

Instrukcje dotyczace pielegnacji sg rozne dla réznych grup produktéw | sg zwigzane ze
specyfikg uzytego materiatu, technologig produkgji, rodzajem szycia/klejenia, itp.

Instrukcje dotyczgce uzytkowania | pielegnacji toreb, torebek i innych wyrobdéw
galanteryjnych:

e produkty nalezy czysci¢ i pielegnowa¢ zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
na wszywce lub dotgczonymi do wyrobu

e do czyszczenia zabrudzen nie nalezy stosowac przemystowych i silnie dziatajgcych
srodkéw czyszczgeych

e suszy¢ w temperaturze pokojowej, z dala od zrodet ciepta, nie eksponowaé na swiatto
stoneczne

e 0golne zasady pielegnacji i konserwacji wyrobéw skoérzanych nalezy stosowac
w przypadku wszystkich wyrobow wykonanych ze skory

Informacje dodatkowe:

e wytrzymatosc toreb i torebek uzalezniona jest od materiatu wykonania. Wytrzymatosc¢
torebek do noszenia na ramieniu i w dtoni jest szacowana na maksymalnie 3 kg

e torebek nie nalezy stawia¢ na podtozu. Wyjatek stanowig modele wyposazone
w metalowe/plastikowe nézki oddzielajgce powierzchnie lica od podfoza

e nalezy kazdorazowo kontrolowac¢ stan przykrecenia srub, oku¢ i innych doczepionych
0zdodb

e wycieranie i odbarwianie powierzchni materiatu w miejscu kontaktu z ciatem | odziezg
jest efektem naturalnego zuzycia i dziatania czynnikdw zewnetrznych — nie stanowi
wady materiatu

e otwieranie i zamykanie zamkdéw oraz zapie¢ powinno sie odbywac¢ z zachowaniem
ostroznosci — nie nalezy szarpac zapiecia

T1|Strona
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e rgczki i paski do noszenia na ramieniu sg elementami szczegolnie narazonymi na
powstanie peknie¢, Scieranie powtoki i rozwarstwianie materiatu — nie zawsze stanowi
to wade materiatu

e nie nalezy umieszcza¢ w torbie przedmiotéw posiadajgcych ostre krawedzie,
wystajgcych poza torbe, zbyt ciezkich — moze to spowodowac rozprucie podszewki,
rozciecie lica, ostabienie szwow i spojen

e w przypadku mechanicznego uszkodzenia torby/walizki przez strony trzecie, np. na
lotnisku, reklamacje nalezy zgtosi¢ bezposrednio u przewoznika czy operatora
przewozu. Limango nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate z winy
0sob trzecich

Oznakowanie obuwia, toreb, torebek i pozostatej galanterii:

C T ] wierzch, zewnetrzna strona
}' Q skorzane d/—\j obuwia potgczona ze
[~ —] spodem.
e
) : podszewka z wysciotka,
. skora powlekana (lakierowana :
Y ( p ( ) @ wnetrze obuwia

materiat wtdkienniczy, naturalne i

i 4l ; 5d, dolna czesé Wi
5 syntetyczne materiaty widkiennicze lub Lﬁj spdd, dolna c &sC obuwia
wioknina pofgczona z wierzchem

inne materiaty

Inne oznaczenia skéry naturalne;:

e j.niemiecki: 100%, echt Leder albo 100% echtes Leder
e j.wioski: Pelle, vera Pelle albo Cuoio Vero

e j.angielski: genuine, real albo pure Leather

e |.francuski: Cuir, veritable, vrai albo pur Cuir

e |.hiszpanski: Piel, verdadero Cuero, legitimo Cuero

e j.holenderski: Leer albo Echt Leer

e Porc, Porc Split: skéra swinska, dwoina skory swiriskiej
Lamb Leather, Cuir Agneau: skora jagnieca
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Czyszczenie i regeneracja wedtug rodzaju materiatu:

Materiat

Czyszczenie

Regeneracja

Uwagi dodatkowe

Skéra licowa (gfadka)

Zabrudzenia
powierzchniowe
usunaé szczoteczka.

Duze zabrudzenia
czyscicé
powierzchniowo
szmatka zwilzong
czystg woda.

Mozna stosowac
profesjonalng pianke
CZySzCz3ca.

Do pielegnacji
stosowac profesjonalne
pasty lub kremy

Polerowa¢ miekka
szczotka lub szmatkg

Nie stosowa¢ past
samopotyskowych!

Skoéra welurowa,
nubukowa,
zamszowa

Zalecamy stosowanie
profesjonalnej pianki
CZyszCz3Cej

Zabrudzenia
powierzchniowe
czysci¢ gumowa
szczoteczka lub
specjalnym blokiem

Wszelkie plamy mozna
usuwac delikatnie
pocierajgc miekkg
tkaning lub ggbka
nasgczong lekkim
roztworem mydlanym

Do impregnacji
stosowac bezbarwny
lub zgodny z kolorem
impregnat

Nie nalezy stosowac
kremdw

Skéra bydleca,
bawola, wotowa
(Buffalo)

Czysci¢ na sucho
przecierajgc szmatkg

Mozna stosowac
profesjonalne kremy
nattuszczajace

Skéra woskowana
(Pull Up, pullup)

Czysci¢ na sucho
przecierajgc szmatkg

Mozna stosowac
profesjonalne kremy
nattuszczajace

Patyna (rodzaj przetarcia)
postepujgca w trakcie
uzytkowania nie jest
defektem materiatu lecz
efektem zamierzonym

Czyscic przecierajac

Polerowa¢ miekka

Nie nalezy uzytkowac
przy temperaturach

limange®

Skéra lakierowana wilgotng szmatka po Sciereczka. .
. . ujemnych ze wzgledu na
czym wytrze¢ do sucha | Nie wymaga .
oreanacii ryzyko popekania
pregnacy materiatu
i L Pielegnowac
Czyscié przecierajac .
. . specjalnym kremem lub
Skoéra powlekana wilgotng szmatkg po .
. pastg oraz polerowacd
czym wytrze¢ do sucha . .
miekka Sciereczky
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My¢ wilgotng szmatka
Guma z dodatkiem det,ergentu N|e wymaga Trzymac z daleka od
po czym wytrze¢ do impregnacji .y .
Zrédet ciepta
sucha
Impregnowac
Membrana o odpowiednim srodkiem
nieprzepuszczajgca Czyscl|c 8 pomocg .
wody typu TEX wody i gablfl lub Zalecamy uzycie
szczoteczki Impregnatu
(Gore-Tex, Sympatex,
itp.) rekomendowanego
' przez producenta danej
membrany
WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnodci za uszkodzenia bedgce wynikiem

niewtasciwego, niezgodnego z przeznaczeniem uzycia produktu oraz wady powstate z wyniku
dziatan 0séb trzecich (pracownie kaletnicze, pralnie chemiczne, itp.), jak réwniez powstate na
skutek nieostroznosci uzytkownika, zdarzenia losowego lub naturalnego zuzycia materiatu
W czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl
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BIZUTERIA | AKCESORIA

Kupujacy zobowigzany jest do przestrzegania wytycznych producenta dotyczacych
pielegnacji i konserwacji produktu.

Instrukcje dotyczgce pielegnacji sg roézne dla réznych grup wyrobdw | sg zwigzane
ze specyfikg uzytego materiatu.

Ogdlne warunki pielegnacji i uzytkowania bizuterii (z wytgczeniem sztuczne)):

bezwzglednie nalezy zdejmowac bizuterie przed rozpoczeciem prac domowych czy
innych czynnosci, przy ktérych istnieje ryzyko jej zarysowania lub uszkodzenia
bizuteria powinna by¢ zdejmowana przed snem — dotyczy szczegdlnie tancuszkow
I kolczykéw innych niz sztyfty

nalezy zapobiega¢ kontaktowi bizuterii ze srodkami chemicznymi i pielegnacyjnymi
(detergenty, srodki czystosci, kosmetyki pilingujace, proszki do prania, itd.)

bizuterie nalezy bezwzglednie zdejmowac przed kgpiela w basenie, stone] wodzie,
pobytem w saunie

silnie zabrudzong bizuterie bez kamieni mozna czysci¢ w cieptej kgpieli wodnej
z dodatkiem denaturatu, soku z cytryny, amoniaku, delikatnego ptynu do mycia
naczyn). Mozna stosowac specjalistyczne preparaty do czyszczenia ztota i srebra —
zgodnie z wytycznymi producenta. Po kapieli bizuterie nalezy wyptukaé w cieptej
wodzie i osuszy¢ miekkg tkaning — nie pozostawia¢ bizuterii do samoistnego
wyschniecia

bizuterii srebrnej nie nalezy poddawac kgpielom czyszczacym, poniewaz moze dojs¢
do odbarwienia powierzchni

bizuterie nalezy przechowywa¢ w zamknietych pojemnikach wyscietanych miekkim
materiatem lub szczelnie zamknietych woreczkach. Nalezy maksymalnie ograniczy¢
dostep tlenu

bizuterii nie nalezy przechowywac w tazience lub miejscu o podwyzszonej wilgotnosci
bizuterie mozna polerowa¢ miekkimi tkaninami. Nie nalezy uzywac¢ narzedzi
mogacych zarysowaé powierzchnie (szczotki, szczotki druciane, szorstkie gabki, itd.)
bizuterie nalezy poddawac cyklicznemu czyszczeniu minimum raz na rok wedtug
wskazanej wyzej metody

jako czesc¢ okresowej dbatosci o wyréb nalezy co pewien czas oddawac bizuterie
do specjalistycznego czyszczenia w zaktadzie jubilerskim

Ogdlne warunki pielegnacji i uzytkowania bizuterii sztucznej:

limange®
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e nie nalezy narazac¢ sztucznej bizuterii na kontakt z wodg oraz wilgocig

e nalezy szczegdlnie chroni¢ tego rodzaju bizuterie przed dziataniem Srodkéw
chemicznych, wilgoci, soli, promieni stonecznych i innych substancji mogacych
powodowac niepozgdane reakcje chemiczne

e zabrudzenia mozna usuwac¢ w cieptej kagpieli wodnej z dodatkiem ptatkéw mydta.
Po zakonczeniu nalezy natychmiast jg osuszy¢

e Dbizuterie nalezy czyscic specjalng sciereczkg lub miekkim materiatem

e nie nalezy uzywac specjalistycznych srodkéw stuzgcych do czyszczenia bizuterii ztote)
I srebrnej - zrgce wiasciwosci tych Srodkéw moga powodowac¢ odbarwienia
w metalicznej powtoce produktu, plamy i utrate potysku

e bizuterii nie nalezy przechowywac w tazience lub miejscu o podwyzszonej wilgotnosci

e kremy, perfumy, wody toaletowe, mgietki do ciata i podobne kosmetyki w kontakcie
ze sztuczng bizuterig mogg wywota¢ niepozgdane reakcje chemiczne. Takich
kosmetykow powinno sie uzywac przed natozeniem bizuterii, warto wczesniegj
sprawdzié, czy powierzchnia ozdoby nie reaguje z kosmetykiem (odbarwienia,
odksztatcenia, matowienie powierzchni, utrata koloru, itp.)

e sztucznej bizuterii nie nalezy zaktadac na podrazniong, zraniong, przektutg skore

e Dbizuterie nalezy przechowywa¢ w zamknietych pojemnikach wyscietanych miekkim
materiatem

e Dbizuteria azurowa, segmentowa i zdobiona kamieniami powinna by¢ przechowywana
w osobnych pojemnikach celem zminimalizowania mozliwosci zadrapania
powierzchni lub wypadniecia kamieni

Informacje dodatkowe:

e Dbizuterie delikatng wykonang z tzw. dmuchanego ztota nalezy zdejmowac przed snem

e Dbizuteria diamentowana, satynowana, poztacana, rodowana lub patynowana jest
narazona na Scieranie sie z czasem wzoru i powierzchni — nie stanowi to wady wyrobu

e ztocenie na srebrnej bizuterii podlega naturalnemu $cieraniu. Proces nastepuje takze
w kontakcie z wodg, perfumami i innymi kosmetykami oraz w zaleznosci od pH skory
— nie stanowi wady wyrobu

e w przypadku bizuterii srebrnej nalezy unika¢ kontaktu ze skoncentrowanymi
kosmetykami i perfumami — wywotujg one reakcje chemiczne powodujgce ciemnienie
powierzchni i utrate koloru

WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnodci za uszkodzenia bedgce wynikiem
niewtasciwego, niezgodnego z przeznaczeniem uzycia produktu oraz wady powstate z wyniku
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dziatan oséb trzecich (pracownie jubilerskie), jak réwniez powstate na skutek nieostroznosci
uzytkownika, zdarzenia losowego oraz naturalnego zuzycia materiatu w czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl
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/EGARKI

Kupujgcy zobowigzany jest do przestrzegania wytycznych producenta dotyczgcych
uzytkowania i konserwacji produktu.

Zalecenia dotyczace pielegnacji i uzytkowania zegarkdw:

e zegarek nalezy regularnie czysci¢ swiezg, stodkg wodg, zwtaszcza, gdy miat kontakt
ze stong woda.

e pO czyszczeniu nalezy wytrze¢ go do sucha, nie pozostawia¢ do samoistnego
wyschniecia

e aby umyc¢ skoérzany pasek, najpierw nalezy wyptuka¢ go w czystej wodzie, a nastepnie
przetrze¢ miekkg szczoteczkg z odrobing mydta. Po myciu pasek nalezy wytrze¢
miekka szmatkg | pozostawi¢ do wysuszenia. Umyty pasek nalezy trzymac¢ z dala
od Zrédet ciepta

e podobnie jak w przypadku bizuterii nalezy chroni¢ zegarek przed kontaktem
ze srodkami chemicznymi, benzyng, rozpuszczalnikami czyszczgcymi, aerozolami,
srodkami klejgcymi, chlorem, alkoholem, perfumami itp. — zachodzace reakcje
chemiczne moga zniszczy¢ pasek/bransolete, koperte, uszczelki, wykonczenie

e nie nalezy wystawiac zegarka na dziatanie temperatur ponizej -10°C | powyzej +35°C
(nie dotyczy zegarkéw przeznaczonych do uzycia w specjalnych warunkach,
informacja o dopuszczalnej amplitudzie temperatur ekspozycji jest okreslana przez
producenta dla kazdego modelu)

e nienalezy uzywac zegarka w jacuzzi, gorgcej wannie ani saunie

e nie nalezy wystawia¢ zegarka na dtugotrwate, bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego

e nie nalezy manewrowac koronka, gdy zegarek jest wilgotny lub znajduje sie pod wodg

e nie nalezy ustawia¢ daty w godzinach 21:00 — 03:00 kiedy pracuje mechanizm
datowania

e nie nalezy wystawia¢ zegarka na dziatanie silnego pola magnetycznego (w poblizu
gtosnikéw, lodowek, telefondw komadrkowych itp.)

e nalezy chroni¢ zegarek przed wstrzgsami, uderzeniami, wibracjami

e pasek lub bransoleta nie powinny by¢ zapinane zbyt ciasno — zegarek jest
odpowiednio zatozony, jezeli mozna wsungc¢ palec miedzy zegarek a reke

e nieuzywany zegarek powinien by¢ przechowywany w szczelnie zamknietym
opakowaniu, z dala od wilgoci i Zrédet ciepta oraz promieniowania magnetycznego
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WAZNE! Standardowa gwarancja producentéw zegarkéw nie obejmuje:

e celementow budowy zegarka, tj. szkietko, koperta, koronka, przyciski, teleskop, pasek,
bransoleta, pokrycie

e clementow eksploatacyjnych — bateria, akumulatorek

e usterek, ktérych przyczyng byto fizyczne uszkodzenie (uderzenie, rozbicie itd.),
niewtasciwe uzytkowanie, stosowanie baterii innych niz zalecane, pozostawienie
wyczerpanej baterii w srodku zegarka, wykonywanie wtasnorecznych modyfikacji lub
napraw

e skutkéw odbarwienia sie powtoki lub utraty koloru oraz skutkdw normalnego zuzycia
eksploatacyjnego i starzenia sie zegarka

Informacje dodatkowe:

e 7ywotnos¢ skorzanych paskoéw w normalnych warunkach uzytkowania to 12-18
miesiecy. Na zywotnos¢ wptywa wiele czynnikoéw, takich jak pH skory, pot, substancje
chemiczne, warunki atmosferyczne, klimat, wilgotnosé

e kolor I elastycznos¢ skory paska z czasem ulegajg zmianie pod wptywem dziatania
czynnikow zewnetrznych

e zywotnosc¢ baterii w normalnych warunkach wynosi okoto 24 miesigce, zalezy jednak
od wielu czynnikéw

e Scieranie sie powtoki bransolet metalowych jest zjawiskiem naturalnym, wynikajgcym
z normalnego zuzywania materiatu w czasie — co do zasady nie stanowi wady
materiatu

Elementy budowy zegarka:

e mechanizm - modut bedacy napedem zegarka, odmierzajgcy czas przy
wykorzystaniu zjawisk elektrycznych lub mechanicznych

e koperta — element zegarka, w ktérym umieszczony jest mechanizm

e tarcza - czes¢ zegarka, na ktérym umieszczone sg wskazania umozliwiajgce odczyt
godziny i innych funkcji zegarka, m.in. oznaczenia godzin i minut

e indeksy — elementy znajdujgce sie na tarczy zegarka, stanowigce graficzny
odpowiednik godzinowy. Najczesciej cyfry rzymskie lub arabskie, kropki lub kreski

e wskazdéwki — wskazniki zamontowane na obracajacych sie w mechanizmie kotach
poruszajgc sie nad tarczg wskazujg godzine

e szkto/szkietko — przezroczysty element, przez ktéry widoczna jest tarcza wraz ze
wskazowkami. Szkto moze by¢ réowniez montowane takze w deklu, dzieki czemu
widoczna jest praca mechanizmu. Najczesciej spotykane rodzaje szkiet zegarkowych:
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hesalitowe — powstate na bazie tworzyw sztucznych jego podstawowg zaletg jest
tatwos¢ formowania dowolnych ksztattéw, a wadg staba odpornos¢ na zarysowania;
mineralne — szkio powstate na bazie piasku krzemowego, odporniejsze od
hesalitowego; szafirowe — powstate na bazie krysztatu kwarcu, uzyskanego w
warunkach laboratoryjnych, szkto o najwiekszej odpornosci na zarysowania

e ramka/luneta/pierscien - element otaczajacy szkto na kopercie. Petni funkcje ozdobne
oraz, czasami, wskazan

e dekiel —spodnia czes¢ zegarka zamykajgca koperte, zawierajgca opisy producenta

e przyciski funkcyjne — elementy umozliwiajgce wigczenie lub zresetowanie
dodatkowych funkcji mechanizmu takich jak stoper itp. Przyciski te znajdujg sie z
reguty na bocznej czesci koperty

ZEGARKI Z MECHANIZMEM AUTOMATYCZNYM

e mechanizm automatyczny oparty jest na energii skupionej we wtosie, czyli sprezynie
naciggowej, ktéra wprawia w rozruch mechanizm. Zegarki automatyczne
sg wyposazone w rotor - urzgdzenie, dzieki ktéremu sama aktywnosc¢ reki sprawia, ze
zegarek sie nakreca

e aby mechanizm dziatat prawidtowo zegarek powinien by¢ noszony przez czas min. 8
lub 12 godzin dziennie, w zaleznosci od modelu

e gdy zegarek nie jest noszony przez dtuzszy czas powinien by¢ przechowywany
w rotomacie

e jesli zegarek nie byt noszony przez dtuzszy czas i nie by przechowywany w rotomacie,
mechanizm nie posiada energii do pracy — nie stanowi to wady wyrobu. W takim
przypadku nalezy pokreci¢ koronkg zegarka w obie strony do momentu, gdy
poczujemy lekki opér mechanizmu i zegarek rozpocznie prace

e wielokrotne pozostawianie zegarka w przez dtuzszy czas w bezczynnosci i nakrecanie
reczne moze powodowac rozregulowanie mechanizmu i niepoprawng prace — jest to
traktowane jako zaniedbanie uzytkownika i stanowi uszkodzenie mechaniczne

e w normalnych warunkach, w zaleznosci od modelu, margines btedu wskazywania
czasu moze wynosi¢ +/- 5 sekund dziennie

e w ramach okresowej dbatosci o wyréb zegarek powinien by¢ oddawany do przeglgdu
zegarmistrzowskiego co 4-5 lat
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WAZNE! Modele zegarkéw z zakrecang koronkg wymagajg, aby przed odciggnieciem koronki
odkreci¢ jg, i dopiero wéwczas ustawi¢ wtasciwy czas. Po ustawieniu nalezy koronke
dokrecié. Koronkg i przyciskami nie nalezy manipulowaé, gdy zegarek znajduje sie w wodzie
lub warunkach wilgotnych.

Aby mie¢ pewno$é, ze zegarek jest witasciwie zabezpieczony przed wodg, nie nalezy go
zanurza¢ przy uaktywnionej opcji alarmu. W tym samym celu nalezy takze sprawdzié, czy
koronka jest wtasciwie domknieta.

Nastawianie mechanizmu automatycznego:

Al-pozycja wyjsciowa
A2-zmiana daty
A3- zmiana godziny

Zmiana godziny: odkreci¢ koronke, odciggna¢ ja, ustawi¢ w pozycji A3 i kreci¢ zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara do chwili ustawienia odpowiedniej wartosci

Zmiana daty: odkreci¢ koronke, odciggnac¢ ja, ustawi¢ w pozycji A2 i kreci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Kazde przeskoczenie koronki odpowiada jednemu dniu (1-31)

Wazne: Nie wolno dokonywac¢ zmian miedzy godzing 20:00 a 4:00. Gdy ustawisz czas, wcisnij
koronke z powrotem i - w zaleznosci od modelu, dokre¢ jg do koperty, by zachowac
wodoszczelnosc¢ zegarka

ZEGARKI Z MECHANIZMEM KWARCOWYM:
Zasilanie mechanizmu kwarcowego opiera sie na baterii. Bateria dostarcza

do umieszczonego w mechanizmie krysztatu kwarcu napiecie, ktére wywotuje drganie tego
krysztatu. llos¢ drgan przeliczona przez uktad elektroniczny przektada sie na ruch wskazowek.

Zalecenia dotyczace uzytkowania:

e dziatanie mechanizmu oparte jest baterii, mechanizmu nie trzeba nakreca¢ manualnie

e w normalnych warunkach bateria dziata przez okoto 24 miesigce, jednak jej zywotnos¢
zalezy od wielu czynnikow

e wymiana baterii powinna odbywac¢ sie w serwisie producenta lub zaktadzie
zegarmistrzowskim — nie nalezy wymienia¢ jej samodzielnie
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e w modelach wyposazonych w system EOL

(wskaznik wyczerpania baterii)

koniecznosé wymiany jest sygnalizowana przez wskaznik umieszczony na tarczy,
rownoczesnie wskazéwka sekundowa pozostaje nieruchoma przez czas ok. 4 sekund,
po czym wraca do prawidtowej pozycji

Nastawienie mechanizmu kwarcowego:

sekundy - : !
Z% \l\iR = 1- pozyCJa WijCIOW&

“f_ -Eﬁﬁﬁ

2 — zmiana godziny

Zmiana godziny: Odciggna¢ koronke do pozycji 2 i przekreci¢ ja w dowolnym kierunku, aby

przesung¢ wskazowki

sekundy —_

dzien
data =

Zmiana daty: Odciaggna¢ koronke o 1 zgbek i przekreci¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Data w wyswietlaczu zmienia sie

Zmiana czasu: Odciggng¢ koronke o 2 zgbki i przekreci¢ jg w dowolnym kierunku, aby

przesung¢ wskazowki do przodu

CHRONOGRAFY

Rodzaj zegarka umozliwiajgcy mierzenie minut, sekund i dziesietnych czesci sekundy (funkcja

stopera).

limange®
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Uruchamianie funkcji pomiaru w chronografie automatycznym:

AT - pozycja wyjsciowa
A2 - zmiana daty
A3 - zmiana godziny

Wskazywanie godzin, minut i sekund. Maty licznik: godzin - pozycja 4, minut - pozycja 1,
sekund - pozycja 5, Pozycja 6- data

Zmiana godziny: odkreci¢ koronke, odciagna¢ ja, ustawi¢ w pozycji A3 i kreci¢ zgodnie z
ruchem wskazowek zegara do chwili ustawienia odpowiedniej wartosci.

Zmiana daty: odkreci¢ koronke, odciggnac¢ ja, ustawi¢ w pozycji A2 i kreci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Kazde przeskoczenie koronki odpowiada jednemu dniu (1-31).

Wazne: nie nalezy zmienia¢ daty miedzy 19:00 a 3:00 rano.

Ustawienie chronografu: chronograf uruchamiany jest przyciskiem ,D", wskazéwka sekund
posrodku tarczy uruchomi sie natychmiast. Po kazdym petnym obrocie, wskazéwka na tarczy
(pozycja 1) przesuwa sie do przodu, wskazujgc uptywajgce minuty. Po uptywie 60 minut,
wskazowka na tarczy (pozycja 4) automatycznie przesuwa sie do przodu, wskazujgc kolejne
godziny. Zatrzymanie chronografu nastepuje po nacisnieciu przycisku ,D". Wartosci mozna
wyzerowac naciskajgc przycisk ,B".

Uruchamianie funkcji pomiaru w chronografie standardowym:

czesc dziesigtna

— sekundy
‘::}- sekundy
{ - A ‘ ﬂ_ preyoiska A
minuty " :;I t: N\ stop/start

godziny _L_ -|E koronka | -

N 1_ #~— data .-l""' @ [/
. /\(‘, — minuty \r CP ' zatrzymaj/zresetuj

Zmiana godziny:

sekundy
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1 - Odkreci¢ koronke (jezeli to konieczne)

2 - Odciggnac koronke o 2 zabki

3 - Przekrecic¢ koronke w dowolnym kierunku, aby przesunag¢ wskazéwki do przodu lub do tytu
4 - Umiescic¢ koronke z powrotem w pozycji wyjsciowe]

5 - Dokreci¢ koronke

==

'n. ',I- P’ \H.'J;EE’E G

UWAGA
Po odciggnieciu koronki o 2 zabki (punkt 2), ruch wskazéwek zatrzymuje sie (funkcja
zatrzymania)

Zmiana daty

1 - Odkreci¢ koronke (jezeli to konieczne).

2 - Odciggnac koronke o 1 zgbek.

3 - Przekreci¢ koronke zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Data w wyswietlaczu zmienia
sie.

4 - Umiescic¢ koronke z powrotem w pozycji wyjsciowe).

5 - Dokreci¢ koronke.

UWAGA

Nie nalezy pozostawia¢ koronki odciggnietej o 1 zgbek przez okres dtuzszy niz

20 minut - bedzie to miato wptyw na godzine.

Jezeli wskazowki chronografu nie znajdujg sie we witasciwej pozycji, nalezy odwota¢ sie do
Czesci 6.

Chronograf
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1 - Uruchomi¢ chronograf (przycisk A)
2 - Zatrzymac chronograf (przycisk A)
3 - Odczytac uzyskang wartosé

4 - Wyzerowac (przycisk B)

UWAGA
Mozliwe jest naprzemienne powtarzanie czynnosci z punktéw 1 i 2 (sumowanie czaséw)

Miedzyczas

1 - Uruchomi¢ chronograf (przycisk A)

2 - Zarejestrowac miedzyczas (przycisk B)
3 - Odczyta¢ miedzyczas

4 - Nadrobi¢ czas rzeczywisty (przycisk B)
5 - Zatrzymac chronograf (przycisk A)

6 - Odczytac uzyskang wartosc

7 - Wyzerowac chronograf (przycisk B)

UWAGA
Mozliwe jest naprzemienne powtarzanie czynnosci z punktéw 2 i 4 (rejestrowanie
miedzyczasow

Zerowanie licznikéw chronografu:
W przypadku wymiany baterii lub wyjgtkowych sytuacji nalezy recznie wyzerowac liczniki
chronografu (ustawi¢ w pozycji wyjsciowej)

Minuty

1 - Odkreci¢ koronke (jezeli to konieczne)

2 - Odciggnac koronke o 2 zgbki

3 - Wyzerowac licznik minut (przycisk A)

4 - Umiescic¢ koronke z powrotem w pozycji wyjsciowe)
5 - Dokreci¢ koronke

Sekundy i dziesietne sekundy
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1 - Odkreci¢ koronke (jezeli to konieczne)
2 - Odciggnac koronke o 1 zgbek
3 - Wyzerowac licznik dziesietnych sekundy (przycisk B)
4 - Umiescic¢ koronke z powrotem w pozycji wyjsciowe]

5 - Dokreci¢ koronke

UWAGA

Aby dokona¢ szybkiej zmiany (punkt 3), nalezy przytrzymad nacisniety przycisk przez ponad

sekunde.

ATM — Wodoszczelno$¢ (Waterresistant, Waterproof)

Uzytkowanie zegarka w warunkach wysokiej wilgotnosci wymaga przestrzegania kilku bardzo
waznych zasad. Wodoszczelnos¢ zegarka okreslana jest przez stopniowanie w postaci
specjalnego oznaczenia na deklu lub tarczy zegarka. Oznaczenia wraz z objasnieniami zostaty
przedstawione w tabeli.

limange®

Zachlapanie . Nurkowanie
np. podczas . Kapiel . Nurkowanu? Z butlg do
mycla rak | Prysznic W wannie Plywanie z akwalungiem kilkudziesieciu
pod biezgca i
woda metrow

Brak NIE NIE NIE NIE NIE NIE

3 ATM/Bar TAK NIE NIE NIE NIE NIE

5 ATM/Bar TAK TAK NIE NIE NIE NIE

10 ATM/Bar TAK TAK TAK TAK NIE NIE

20 ATM/Bar TAK TAK TAK TAK TAK NIE

30 ATM/Bar TAK TAK TAK TAK TAK TAK
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WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia bedace wynikiem
niewtasciwego, niezgodnego z przeznaczeniem uzycia produktu oraz wady powstate z wyniku
dziatan o0sdb trzecich (zaktady zegarmistrzowskie), jak réwniez powstate na skutek

nieostroznosci uzytkownika, zdarzenia losowego oraz naturalnego zuzycia materiatu w
czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl
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PRODUKTY KOSMETYCZNE

Kupujacy zobowigzany jest do Scistego przestrzegania wytycznych producenta, okreslonych
w instrukcji obstugi zatgczanej do danego towaru. Po dostarczeniu towaru Kupujgcy
zobowigzany jest do sprawdzenia czy otrzymany towar nie jest uszkodzony oraz czy nie minat
termin waznosci produktu. Nalezy bezwzglednie zapoznaé¢ sie ze sktadem produktu w
poszukiwaniu sktadnikéw, na ktére kupujgcy jest uczulony.

Data przydatnosci do uzycia produktéw kosmetycznych:

e nie kazdy produkt kosmetyczny musi posiada¢ okreslony termin waznosci
na opakowaniu — dotyczy szczegdlnie: kosmetykéw w opakowaniach jednorazowego
zastosowania, produktéw opakowanych w pojemniki, w ktérych masa produktu nie ma
kontaktu ze srodowiskiem zewnetrznym (np. wody toaletowe, dezodoranty, lakiery do
wtoséw) kosmetyki, w przypadku ktérych nie zachodzi ryzyko pogorszenia sie ich
jakosci | bezpieczenstwa, produkty o terminie przydatnosci do uzycia wynoszgcym
ponad 30 miesiecy

e standardowe okresy przydatnosci do uzycia w przypadku kosmetykéw oznaczonych
datg produkgji:

- wody perfumowane z alkoholem - ok. 5 lat
- kosmetyki pielegnacyjne - minimum 3 lata
- kosmetyki do makijazu od 3 lat (tusze) do ponad 5 (pudry)

e w przypadku kosmetykéw do makijazu data waznosci jest z reguty zastepowana
czasem zuzycia od momentu otwarcia kosmetyku. Standardowa zywotnosé cieni,
rozéw oraz pudrow w formie prasowanej to 2-3 lata od momentu otwarcia produktu,
a w formie kremowej to okoto 6 miesiecy

e daty waznosci mogg sie rozni¢ w zaleznosci od konkretnego producenta lub sktadu
kosmetyku

e symbol PAO (Period After Opening) — symbol otwartego stoiczka, oznaczajgcy czas w

jakim produkt moze by¢ stosowany po otwarciu opakowania. Wewnagtrz

/ stoiczka umieszcza sie cyfre, ktéra oznacza liczbe miesiecy (np. 6M, 9M,

———— 24M), w trakcie ktérych produkt nadaje sie do uzytku. Z reguty symbol

PAO umieszcza sie na opakowaniach kosmetykéw o trwatosci powyzej

30 miesiecy — takie kosmetyki nie muszg by¢ wéwczas opatrzone datg

waznosci. Symbol PAO moze réwniez wystepowac¢ na kosmetykach o trwatosci

ponizej 30 miesiecy, jednakze wtedy wymagane jest réowniez podanie daty waznosci
kosmetyku
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e wiekszos¢ preparatéw zagranicznych marek nie posiada podanej daty waznosci
produktu - na etykiecie oznaczana jest data produkcji kosmetyku lub/i numer seryjny
partii, czyli cigg cyfr w ktorym zakodowane sg informacje o dacie produkcji. Sposdb
kodowania daty produkgcji jest indywidualny dla danego producenta. By odczyta¢ date
produkgji, ktéra nie wynika wprost z numeru seryjnego, mozna skontaktowac sie
z producentem

e Dbezwzglednie nie nalezy uzywac produktéw, ktérych data uzycia uptyneta

e bezwzglednie nie nalezy uzywaé produktéw, ktérych data uzycia nie uptyneta ale
zmienity konsystencje, zapach, kolor, itp.

Przechowywanie wyrobéw kosmetycznych:

e kosmetyki nalezy przechowywa¢ w suchym, zaciemnionym i chtodnym miejscu
(wiekszosé kosmetykdw nie musi by¢ przechowywana w lodéwce, natomiast jesli
producent zaznacza takg koniecznos¢, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
producenta)

e kosmetyki nalezy chroni¢ przed ekspozycjg na wilgo¢, wysokie/niskie temperatury,
bezposrednie $wiatto stoneczne, przechowywac z dala od zrédet ciepta

e produkty muszg by¢ przechowywane w szczelnie zamknietych opakowaniach
ograniczajgcych kontakt z powietrzem, wilgocig i zanieczyszczeniami

e do aplikacji kosmetykow nalezy uzywac szpatutek, pedzli, ggbek i innych aplikatoréw,
ktére powinny by¢ utrzymywane w czystosci. Uzywanie palcow do aplikacji kosmetyku
prosto z opakowania sprzyja przenoszeniu bakterii i zanieczyszczen do opakowania
I powoduje psucie sie kosmetyku

e perfumy, wody perfumowane i inne zapachy nalezy bezwzglednie chroni¢ przed
ekspozycjg na Swiatto stoneczne | z dala od wszelkich zrodet ciepta

e kosmetyki nalezy przechowywac z dala od zasiegu dzieci i zwierzat domowych

WAZNE! osoby o skérze wrazliwej, podatnej na podraznienia, alergicznej itp. przed zakupem
i aplikacja kosmetyku powinny bezwzglednie zapozna¢ sie ze sktadem kosmetyku
w poszukiwaniu substancji moggcych powodowa¢ podraznienie

WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia bedace wynikiem
niewtasciwego, niezgodnego z przeznaczeniem uzycia produktu oraz wady powstate z wyniku
dziatan o0séb trzecich (zaktady zegarmistrzowskie), jak réwniez powstate na skutek
nieostroznosci uzytkownika lub zdarzenia losowego oraz naturalnego zuzycia materiatu w
czasie.
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W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl
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SPRZET ELEKTRONICZNY

Kupujacy zobowigzany jest do Scistego przestrzegania wytycznych producenta, okreslonych
w instrukcji obstugi zatgczanej do danego towaru. Po dostarczeniu towaru Kupujgcy
zobowigzany jest do sprawdzenia czy otrzymany towar nie jest uszkodzony i jest kompletny
oraz sprawdzenia stanu izolacji kabli elektrycznych.

W przypadku zauwazenia uszkodzen bezwzglednie nie nalezy podtgczaé urzagdzenia do sieci
elektrycznej!

e wszystkie sprzety elektroniczne | AGD sprzedawane przez Limango sg przeznaczone
tylko do uzytku domowego

e w trakcie instalacji i uzytkowania zawsze nalezy kierowac sie instrukcjg producenta
dotgczong do produktu

e przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z zaleceniami dotyczgacymi
bezpieczenstwa uzytkowania

e nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na wiasciwg instalacje sprzetu, a w razie
koniecznosci skorzysta¢ z pomocy wykwalifikowanego specjalisty. W przypadku
nieprawidtowej instalacji sprzetu producent moze odmadwi¢ naprawy/wymiany sprzetu
z tytutu gwarancji produktu, instalacja taka réwniez moze powodowac
niebezpieczenstwo uzycia

e czyszczenie | pielegnacja sprzetu powinna odbywacé sie wytgcznie przy uzyciu
zalecanych srodkéw czystosci, opisanych w instrukcji danego towaru

e nie nalezy uzywac¢ szczotek ani srodkéw Sciernych do czyszczenia, gdyz mogag
zniszczy¢, a nawet uszkodzi¢ powierzchnie sprzetu

e nalezy korzystac z produktéw i akcesoriow dostosowanych do danego sprzetu AGD

Ogdlne wytyczne dotyczgce bezpieczeristwa uzytkowania:

e nie nalezy zostawiac¢ pracujgcych urzadzen bez nadzoru

e ostrza blenderéw, krajalnic, siekaczy, itp. sg ostre — nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosc¢ w trakcie uzytkowania i czyszczenia ostrzy

e urzadzenie powinno by¢ podtgczone bezposrednio do sieci elektrycznej — nalezy
unika¢ uzycia przedtuzaczy, adapterow
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WAZNE! Limango nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia bedace wynikiem
niewtasciwego, niezgodnego z przeznaczeniem uzycia produktu oraz wady powstate z wyniku
dziatari oséb trzecich, jak réwniez powstate na skutek nieostroznosci uzytkownika lub
zdarzenia losowego oraz naturalnego zuzycia materiatu w czasie.

W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
Infolinia czynna od poniedziatku do pigtku w godzinach 9:30 — 16:30, adres e-mail:
pomoc@limango.pl

. o 32|Strona
limang®


mailto:pomoc@limango.pl

